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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B PADOMES REGULA (ES) Nr. 208/2014
(2014. gada 5. marts)

par ierobeZojoSiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam personam, vienibam un struktiiram
saistiba ar situaciju Ukraina

(OV L 66, 6.3.2014., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums

»M1  Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 381/2014 (2014. gada 14. aprilis) L 111 33 15.4.2014.
> M2 Padomes Regula (ES) 2015/138 (2015. gada 29. janvaris) L 24 1 30.1.2015.
> M3 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2015/357 (2015. gada 5. marts) L 62 1 6.3.2015.
> M4 Padomes Istenosanas regula (ES) 2015/869 (2015. gada 5. jiinijs) L 142 1 6.6.2015.
» M5 Padomes Isteno3anas regula (ES) 2015/1777 (2015. gada 5. oktobris) L 259 3 6.10.2015.
» M6 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2016/311 (2016. gada 4. marts) L 60 1 5.3.2016.
» M7 Padomes Istenoganas regula (ES) 2017/374 (2017. gada 3. marts) L 58 1 4.3.2017.
» M8 Padomes Istenoganas regula (ES) 2018/326 (2018. gada 5. marts) L 63 5 6.3.2018.
» M9 Padomes Istenoganas regula (ES) 2019/352 (2019. gada 4. marts) L 64 1 5.3.2019.
»M10 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/1163 (2019. gada 5. jilijs) L 182 33 8.7.2019.
»M11 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2020/370 (2020. gada 5. marts) L 71 1 6.3.2020.
»>M12 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2021/391 (2021. gada 4. marts) L 77 2 5.3.2021.
»M13 Padomes Istenosanas regula (ES) 2021/2152 (2021. gada 6. decembris) L 436 7 7.12.2021.
»>M14 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2022/375 (2022. gada 3. marts) L 70 1 4.3.2022.

»M15 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2022/595 (2022. gada 11. aprilis) L 114 60 12.4.2022.
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»M16 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2022/1501 (2022. gada L 235
9. septembris)

»M17 Padomes Istenosanas regula (ES) 2023/449 (2023. gada 2. marts) L 67
»M18 Padomes Istenosanas regula (ES) 2024/827 (2024. gada 4. marts) L 827
Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 70, 11.3.2014., 36. Ipp. (208/2014)
»C2  Klidu labojums, OV L 86, 28.3.2019., 118. Ipp. (2019/352)

1 12.9.2022.
1 3.3.2023.
1 5.3.2024.
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PADOMES REGULA (ES) Nr. 208/2014
(2014. gada 5. marts)

par ierobeZojosSiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam
personam, vientham un struktiiram saistiba ar situaciju Ukraina

1. pants

Saja regula pieméro §adas definicijas:

a) “prasiba” ir jebkura prasiba, kas vai nu ir, vai nav izskatita tiesa un
kas celta pirms vai p&c 2014. gada 6. marta saskana vai saistiba ar
ligumu vai darfjumu, jo Ipasi:

i) prasiba izpildit jebkuras saistibas, kas rodas saskana vai saisttba
ar ligumu vai darfjumu;

i) prasiba pagarinat vai izpildit jebkura veida galvojuma vai finan-
sialas garantijas saistibas vai atlidzibu;

iii) prasiba par atlidzibas sanemSanu attieciba uz ligumu vai dari-
jumu;

iv) pretprasiba;

v) prasiba atzit un izpildit, tostarp ar tiesas nolémumu, kas paredz
arvalstu tiesas 1@muma atzisanu un izpildi valsts teritorija, kadu
spriedumu, $kirgjtiesas nolémumu vai lidzvertigu l@mumu, neat-
karigi no ta, kur tas ir pienemts;

b) “ligums vai darfjums” ir jebkur§ darfjums neatkarigi no ta veida un
piem&rojamiem tiesibu aktiem, kas ietver vienu vai vairakus Iigumus,
kas noslégti starp tam pasam vai dazadam pusém, vai lidzigas sais-
tibas, ko uznemusas tas pasas vai dazadas puses; Saja noluka
“ligums” ietver visu veidu juridiski neatkarigas vai atkarigas garan-
tijas vai pretgarantijas, jo Ipasi finanSu garantijas vai galvojumus un
kreditus, un jebkuru attiecigu noteikumu, kas rodas saskana vai
saistiba ar $o darfjumu;

¢) “kompetentas iestades” ir dalibvalstu kompetentas iestades, ka nora-
dits II pielikuma mingtajas timekla vietnés;

d) “saimnieciskie resursi” ir visdazadakie materialie vai nematerialie,
kustamie vai nekustamie aktivi, kas nav lidzekli, bet ko var izmantot,
lai iegiitu lidzeklus, preces vai pakalpojumus;

e) P C1 “saimniecisko resursu iesaldéSana” ir liegums izmantot saim-
nieciskos resursus, lai iegttu Iidzeklus, preces vai pakalpojumus
jebkada veida, tostarp — bet ne tikai — pardodot, iznomajot vai ieki-
lajot Sos saimnieciskos resursus; <«

f) “lidzeklu iesaldeSana” ir liegums jebkadai Iidzeklu kustibai, parve-
dumiem, grozijumiem, izmantoSanai, piekluvei tiem vai ricibai ar
tiem, kuras rezultata jebkada veida var€tu mainities to apjoms,
summa, atraSanas vieta, Tpasnieks, valditajs, raksturigas iezimes vai
galam@rkis, vai rastos citas izmainas, kas varétu darit iesp&jamu Iidz-
eklu izmantoSanu, tostarp vertspapiru portfela parvaldibu;
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g) “lidzekli” ir jebkada veida finansu aktivi un ieguvumi, tostarp, bet ne
tikai:

i) skaidra nauda, C¢eki, prasijjumi skaidra nauda, vekseli, maksa-
jumu uzdevumi un citi maksaSanas lidzekli;

ii) noguldijumi finanSu iestades vai citas iestades, kontu atlikumi,
paradi un paradu saistibas;

iii) publiski vai privati tirgojami vertspapiri un parada instrumenti,
tostarp akcijas un kapitala dalas, vertspapiru apliecibas, obliga-
cijas, paradzimes, galvojumi, kilu zimes un atvasinato instru-
mentu ligumi;

iv) procenti, dividendes vai citi ienakumi no aktiviem vai to
uzkratas vai raditas vértibas;

v) krediti, tiesibas uz ieskaitu, garantijas, saistibu izpildes garan-
tijas vai citas finansu saistibas;

vi) akreditivi, konosamenti, pavadzimes; un

vii) dokumenti, kas apliecina lidzdalibu fondos vai finansu lidzeklu
piederibu;

h) “Savienibas teritorija” ir dalibvalstu teritorija, kura pieméro Ligumu
saskana ar Liguma paredz€tajiem nosacTjumiem, tostarp dalibvalstu
gaisa telpa.

2. pants

1. Iesaldg visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir jebkuras I
pielikuma uzskaititas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struk-
tiras Tpasuma, valdijuma, turgjuma vai kontrol&.

2. Netiek tie$i vai netieSi dariti pieejami lidzekli vai saimnieciskie
resursi | pielikuma uzskaititajam fiziskajam vai juridiskajam personam,
vienibam vai struktiiram, vai to interesgs.

3. pants

1. Sis regulas I pielikuma ieklauj personas, kuras Padome saskana ar
Leémuma 2014/119/KADP 1. pantu ir identificgjusi ka atbildigas par
Ukrainas valsts lidzeklu nelikumigu piesavinasanos, un personas, kas
ir atbildigas patr cilvektiesibu parkapumiem Ukraina, un ar tam saistitas
fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras.

l.a  Regulas 3. panta 1. punkta “personas, kas ir identificEtas ka
tadas, kas ir atbildigas par Ukrainas valsts Iidzeklu nelikumigu piesavi-
nasanos”, ir ar tadas personas, saistiba ar kuram Ukrainas iestades veic
izmekl&Sanu:

a) par Ukrainas publisko lidzeklu vai aktivu nelikumigu piesavinasanos
vai par lidzdalibu tada darbiba; vai

b) par amatpersonas dienesta stavokla launpratigu izmantoSanu, lai
panaktu nepamatotas priekSrocibas sev vai tre$ai personai, tad¢jadi
radot zaud&jumus Ukrainas publiskajiem lidzekliem vai aktiviem, vai
par lidzdalibu tada darbiba.
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2. Regulas I pielikuma ieklauj pamatojumu par attiecigo fizisko vai
juridisko personu, vienibu un struktiiru ieklauSanu saraksta.

3. Regulas I pielikuma ieklauj, ja iesp&jams, informaciju, kas nepie-
cieSama attiecigo fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru
identifikacijai. Attieciba uz fiziskam personam $ada informacija var
ietvert vardus un uzvardus, tostarp pienemtus vardus, dzimSanas datumu
un vietu, valstspiederibu, pases un personas apliecibas numuru,
dzimumu, adresi, ja ta zinama, ka ari darbibas jomu vai profesiju.
Attieciba uz juridiskam personam, vienibam un struktiiram $ada infor-
macija var ietvert nosaukumu, registracijas vietu un datumu, registra-
cijas numuru un darijumdarbibas vietu.

4. pants

1. Atkapjoties no 2. panta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut
konkrétu iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivosanu
» C1 vai arT darlt tos pieejamus ar nosacijumiem, ko tas uzskata par
atbilstoSiem, < ja tas ir konstatgjusas, ka attiecigie lidzekli vai saimnie-
ciskie resursi ir:

a) vajadzigi, lai segtu jebkadu I pielikuma uzskaitito fizisko vai juri-
disko personu, vienibu vai struktiiru un $adu fizisko personu apga-
dajamo gimenes loceklu pamatvajadzibas, tostarp maksajumus par
partikas produktiem, 1ri vai hipoteku, zalém un arsté€Sanu, nodoklu,
apdrosinasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksajumus;

b) paredzeti vienigi samérigai samaksai par kvalificétu darbu vai atli-
dzibai par izdevumiem saistiba ar juridiskiem pakalpojumiem,;

c) paredzeti vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai par
iesaldeto Iidzeklu vai saimniecisko resursu parastu tur€Sanu vai
parvaldibu; vai

d) nepiecieSsami arkartas izdevumiem ar noteikumu, »C1 ka attieciga
kompetenta iestade pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém un
Komisijai vismaz divas ned€las pirms atlaujas pieskirSanas ir snie-
gusi pamatojumu, € kapéc ta uzskata, ka butu japieSkir ipaSa
atlauja.

2. Attieciga dalibvalsts informe pargjas dalibvalstis un Komisiju par
visam atlaujam, kas pieskirtas saskana ar 1. punktu.

5. pants

1. Atkapjoties no 2. panta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut
konkrétu iesaldétu lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivos$anu, ja ir
izpilditi $adi nosacijumi:

a) uz Iidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas Skirgjtiesas
nolémums, kas ir pienemts pirms dienas, kad 2. panta minéto fizisko
vai juridisko personu, vienibu vai strukturu ieklava I pielikuma
saraksta, vai pirms vai péc minétas dienas Savieniba pienemts tiesas
vai administrativs nolémums vai attiecigaja dalibvalstl izpildams
tiesas nolémums;
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b) lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi, lai izpilditu
prasijumus, kas izriet no $ada nolémuma vai kas atziti par spcka
esosiem ar $adu nolé@mumu, ieverojot ierobezojumus, kas noteikti
piem&rojamajos normativajos aktos, kuri reglamente tiesibas, kas ir
personam, kuram ir $adi prasijumi;

¢) nolémums nav pienemts kadas I pielikuma uzskaititas fiziskas vai
juridiskas personas, vienibas vai struktiras interes€s; un

d) nolémuma atziSana nav pretruna attiecigas dalibvalsts sabiedriskajai
kartibai.

2. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
visam atlaujam, kas pieskirtas saskana ar 1. punktu.

6. pants

1. Atkapjoties no 2. panta un ar noteikumu, ka I pielikuma uzskai-
titajai fiziskajai vai juridiskajai personai, vienibai vai struktiirai ir javeic
maksajums saskana ar ligumu vai noligumu, ko attieciga fiziska vai
juridiska persona, vieniba vai struktiira noslégusi, vai saskana ar sais-
tibam, kas attiecigajai fiziskajai vai juridiskajai personai, vienibai vai
strukttirai radusas pirms dienas, kad minéta fiziska vai juridiska persona,
vieniba vai struktiira tika ieklauta I pielikuma, dalibvalstu kompetentas
iestades var atlaut konkrétu iesaldéto Iidzeklu vai saimniecisko resursu
atbrivoSanu ar nosacTjumiem, ko tas uzskata par atbilstoSiem, ar notei-
kumu, ka attieciga kompetenta iestade ir konstat&jusi, ka:

a) lidzekli vai saimnieciskie resursi I pielikuma uzskaititajai fiziskajai
vai juridiskajai personai, vienibai vai struktdrai ir jaizmanto, lai
veiktu maksajumu; un

b) maksajums nav pretruna 2. panta 2. punktam.

2. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
visam atlaujam, kas pieskirtas saskana ar 1. punktu.

7. pants

»Cl1 1. Sis regulas 2. panta 2. punkts neliedz finaniu iestadem vai
kreditiestadem, kas sanem lidzeklus, kurus tresas personas parskaita
saraksta ieklautas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai strukttiras
konta, « kreditét iesaldétos kontus, ar noteikumu, ka visi ieskaitfjumi
$ados kontos arT tiks iesaldéti. FinanSu iestade vai kreditiestade par katru
sadu darfjumu nekavgjoties informe attiecigo kompetento iestadi.

2. Sis regulas 2. panta 2. punktu nepieméro §adiem ieskaitijumiem
iesald@tajos kontos:

a) procentu iendkumiem vai citiem iepémumiem no minétajiem
kontiem;
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b) maksajumiem, kuri paredzeti ligumos, noligumos vai saistibas, kas
noslégtas vai radusas pirms dienas, kad 2. panta minéta fiziska vai
juridiska persona, vieniba vai struktira ir ieklauta I pielikuma; vai

¢) maksajumiem, kas jamaksa saskana ar dalibvalsti pienemtiem vai
attiecigaja dalibvalstt izpildamiem tiesas, administrativiem vai SK1r¢j-
tiesas nolémumiem,

ar noteikumu, ka visi $adi procenti, citi ienakumi un maksajumi ir
iesaldeti saskana ar 2. panta 1. punktu.

8. pants

1. Neskarot piemérojamos noteikumus par zinojumu sniegSanu,
konfidencialitati un dienesta noslépumu, fiziskas un juridiskas personas,
vienibas un struktiiras:

a) nekavgjoties sniedz visu informaciju, kas var€tu veicinat $1s regulas
ieveérosanu, pieméram, informaciju par kontiem un summam, kas
iesald@ti saskana ar 2. pantu, tas dalibvalsts kompetentajai iestadei,
kura tas ir rezidenti vai atrodas, un vai nu tiesi, vai ar dalibvalsts
starpniecibu nodod jebkadu $adu informaciju Komisijai; un

b) sadarbojas ar kompetento iestadi saistiba ar jebkadu sadas informa-
cijas parbaudi.

2. Visu papildu informaciju, ko Komisija sanémusi tiesi, dara
pieejamu dalibvalstim.

3. Visu informaciju, ko sniedz vai sanem saskana ar So pantu,
izmanto tikai tadiem nolikiem, kadiem ta sniegta vai sanemta.

4. Sa panta 3. punkts neliedz dalibvalstim saskana ar saviem valstu
tiestbu aktiem apmainities ar minéto informaciju ar Ukrainas attiecl-
gajam iestadém un citam dalibvalstim, ja tas nepiecieSams, lai palidz&tu
atgit nelikumigi piesavinatos lidzeklus.

9. pants

Aizliegts apzinati un tisi piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir 2.
panta min€to pasakumu neievéroSana.

10. pants

1. Lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldeéSana vai atteikSanas Ii-
dzeklus vai saimnieciskos resursus darit pieejamus, ja ta veikta labticigi,
pamatojot ar to, ka Sada riciba ir saskana ar So regulu, nerada nekadu
atbildibu fiziskai vai juridiskai personaivai vienibai, vai strukttrai, kas
to veic, vai to vaditajiem vai darbiniekiem, ja vien nav pieradits, ka
lidzekli un saimnieciskie resursi iesald@ti vai aiztureti nolaidibas del.
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2. Darbibas, ko veic fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai
struktiiras, nerada tam nekadu atbildibu, ja tas nezinaja un tam nebija
pamatotu iemeslu uzskatit, ka to riciba biitu $aja regula izklastito aizlie-
gumu parkapums.

11. pants

»C1 1. Prasibas saistiba ar jebkadu ligumu vai darfjumu, kura
izpildi tiesi vai netie$i, pilnigi vai dal&ji ietekmé pasakumi, kas pieme-
roti saskana ar So regulu, tostarp prasibas par atlidzibas sanemsanu vai
citas §ada veida prasibas, € pieméram, prasibas par kompensaciju vai
garantijas nodrosinatas prasibas, jo Tpasi prasibas pagarinat vai samaksat
jebkura veida galvojumu, garantiju vai atlidzibu, seviski finanSu garan-
tiju vai finanSu atlidzibu, neizpilda, ja tas iesniedz:

a) noraditas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras,
kuras uzskaititas I pielikuma;

b) jebkura fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas
darbojas ar vienas no a) apakSpunkta min&to fizisko vai juridisko
personu, vienibu vai struktiru starpniecibu vai tas varda.

2. Jebkura tiesvediba par prasibas izpildi pienakums pieradit, ka
prasibas apmierinaSanu neaizliedz 1. punkts, piekrit tai fiziskajai vai
juridiskajai personai, vienibai vai struktirai, kura pieprasa minétas
prasibas izpildi.

3. Sis pants neskar 1. punkta mingto fizisko vai juridisko personu,
vienibu vai struktiiru tiesibas versties tiesa, lai izskatitu ligumsaistibu
neizpildes likumibu saistiba ar So regulu.

12. pants

1. Komisija un dalibvalstis viena otru informé& par saskana ar So
regulu veiktajiem pasakumiem un apmainas ar citu nozimigu informa-
ciju, kas ir to riciba saistiba ar So regulu, jo ipasi ar informaciju:

a) par lidzekliem, kas iesaldéti saskana ar 2. pantu, un atlaujam, kas
pieskirtas saskana ar 4., 5. un 6. pantu;

b) par parkapumiem un izpildes problemam, un valstu tiesu pasludina-
tajiem spriedumiem.

2. Dalibvalstis nekavgjoties inform& viena otru un Komisiju par
jebkadu citu to riciba esoSu nozimigu informaciju, kas var€tu ietekmét
§is regulas efektivu TstenoSanu.
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13. pants

Komisija ir pilnvarota grozit II pielikumu, pamatojoties uz dalibvalstu
sniegto informaciju.

14. pants

1. Ja Padome nolemj paklaut fizisku vai juridisku personu, vienibu
vai strukttiru 2. panta minétajiem pasakumiem, ta attiecigi groza I pieli-
kumu.

2. Padome savu lémumu, tostarp pamatojumu ieklauSanai saraksta
pazino 1. punkta min&tajai fiziskajai vai juridiskajai personai, vienibai
vai struktiirai tiesi, ja adrese ir zinama, vai public€jot pazinojumu, dodot
$adai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai iesp&ju paust
savus apsverumus.

3. Ja ir iesniegti apsvérumi vai ja ir iesniegti jauni, butiski pieradi-
jumi, Padome parskata savu Iémumu un attiecigi informé fizisko vai
juridisko personu, vienibu vai struktiiru.

4.  Sarakstu I pielikuma parskata regulari un vismaz reizi 12 ménesos.

15. pants

1. Dalibvalstis nosaka noteikumus par sankcijam, kas piem&rojamas
par $is regulas noteikumu parkapSanu, un veic visus vajadzigos pasa-
kumus, lai nodro$inatu to TstenoSanu. Paredz€tajam sankcijam jabiit
iedarbigam, sam&rigam un atturoSam.

2. Dalibvalstis par 1. punkta min&tajiem noteikumiem zino Komisijai
talit pec 2014. gada 6. marta, ka arT zino tai par jebkadiem to turpma-
kiem grozijumiem.

16. pants

1. Dalibvalstis izraugas Saja regula minétas kompetentas iestades un
norada tas II pielikuma mingtajas timekla vietn€s. Dalibvalstis pazino
Komisijai par II pielikuma minéto timekla vietnu adreSu izmainam.

2. Dalibvalstis pazino par savam kompetentajam iestadém Komisijai,
tostarp So iestazu kontaktinformaciju, tilit péc §is regulas stasanas
speka, ka arT zino tai par jebkuram turpmakam izmainam.

3. Ja $aja regula noteikts pienakums pazinot, informét vai jebkada
cita veida sazinaties ar Komisiju, $adai sazinai izmantojama adrese un
cita kontaktinformacija ir ta, kas noradita II pielikuma.
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17. pants

So regulu pieméro:

a) Savienibas teritorija, tostarp tas gaisa telpa;

b) visos gaisa kugos vai kugos, kas atrodas kadas dalibvalsts jurisdik-
cija,

¢) visam personam Savienibas teritorija vai arpus tas, kuram ir kadas
dalibvalsts valstspiederiba;

d) visam juridiskam personam, vienibam vai struktfiram, kas registrétas
vai izveidotas saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem;

e) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram saistiba ar
jebkadiem darfjumiem, kas pilniba vai dalgji veikti Savieniba.

18. pants
ST regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficid-
laja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valsts.
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VM3
1 PIELIKUMS
M9
A. To fizisko un juridisko personu, vienibu un struk-
tiru saraksts, kas minétas 2. panta
M3
Saraksta
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Saraksta ieklauSanas pamatojums ieklausanas
datums
VM16
v M6
2. | Vitalii Yuriyovych dzimis: 20.1.1963. Kostianty- | Persona, pret kuru Ukrainas 6.3.2014.
Zakharchenko nivka (Doneckas apgabals), | iestades veic kriminalprocesu
S . bijusais iekSlietu ministrs par publisko lidzeklu vai aktivu
(BiTaniit FOpiitoBuu . _ . .
Baxapuenxo) nelikumigu piesavinasanos un
o 7 par darbibam, kas saistitas ar
Vitaliy Yurievich amatpersonas dienesta stavokla
Zakharchenko launpratigu izmantoSanu, censo-
(Buramuii FOpbesua ties panakt nepamatotas prieks-
3axapyeHKo) rocibas sev vai treSai personai,
tadgjadi radot zaudgjumus
Ukrainas valsts budzetam vai
aktiviem.
VY M16
VM8
VM9
M3
6. | Viktor Ivanovych dzimis 16.10.1959., bijusais | Persona, pret kuru Ukrainas 6.3.2014.
Ratushniak iekSlietu ministra vietnieks iestades veic kriminalprocesu
. par publisko lidzeklu vai aktivu
(BixTop IBanoBHY . _ X .
Parymmsx) nelikumigu piesavinasanos un
par lidzdalibu tada darbiba.
VY M16
VM4
VYM16
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VM3
Saraksta
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Saraksta ieklauSanas pamatojums icklausanas
datums
v M8
YMi11
v M8
12. | Serhiy Vitalyovych Dzimis 21.9.1985. Harkova, | Persona, pret kuru Ukrainas 6.3.2014.
Kurchenko (Cepeii uznemejs iestades veic kriminalprocesu
Bimanitiosuy par nelikumigu publisko lidzeklu
Kypuenxo) vai aktivu nelikumigu piesavi-
nasanos un par dienesta stavokla
launpratigu izmantoSanu, lai
panaktu nepamatotas prieksro-
cibas sev vai treSai personai,
tadgjadi radot zaud&jumus
Ukrainas publiskajiem lidzek-
liem vai aktiviem.
M2
v M6
VYM12
M7
VYM13
YMi11
VYM18

. Tiesibas uz aizstavibu un tiesibas uz efektivu tiesibu

aizsardzibu tiesa

Tiesibas uz aizstavibu un tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa
saskapa ar Ukrainas Kriminalprocesa kodeksu

Ukrainas Kriminalprocesa kodeksa (“Kriminalprocesa kodekss™) 42. panta ir
paredz&ts, ka katrai personai, kura tiek turéta aizdomas vai ir apstudzéta
kriminalprocesa, ir tiesibas uz aizstavibu un tiesibas uz efektivu tiesibu aizsar-
dzibu tiesa. Tajas ietilpst: tiesibas tikt informé&tai par to, par kadu noziedzigu
nodarTjumu $1 persona tiek turta aizdomas vai apstidzéta; tiesibas tikt infor-
métai, skaidri un nekavgjoties, par tas tiesibam, kas paredz&étas Kriminalpro-
cesa kodeksa; tiesibas péc pirma liguma sanemt piekluvi advokatam; tiesibas
pieprasit procesualas darbibas; un tiesibas apstridét izmeklétaja, prokurora un
izmekl&Sanas tiesneSa lémumus, darbibas un bezdarbibu.
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VYMi18

Kriminalprocesa kodeksa 303. panta tiek noskirti [émumi un bezdarbiba, ko
var apstridét pirmstiesas procesa (pirmaja dala) un I€mumi, darbibas un
bezdarbiba, ko var apstridét tiesa sagatavoSanas procediras laika (otraja
dala). Kriminalprocesa kodeksa 306. panta ir noteikts, ka stidzibas par izme-
klétaja vai prokurora lémumiem, darbibam vai bezdarbibu ir jaizskata vietgjas
tiesas izmekl&Sanas tiesnesim stidzibas iesniedzgja vai vina advokata vai juri-
diska parstavja klatbiitné. Kriminalprocesa kodeksa 308. panta ir noteikts, ka
stidzibas par to, ka izmekl&tajs vai prokurors pirmstiesas izmekléSanas laika
neievero sapratigus terminus, var iesniegt virsprokuroram un ka $adas
stdzibas ir jaizskata tris dienu laika péc to iesniegSanas. Turklat Kriminal-
procesa kodeksa 309. panta ir noteikts, kurus izmekleSanas tiesneSu lémumus
var parsudzet apelacijas kartiba, un tas, ka citus lémumus var apstridét tiesa
sagatavoSanas procediiras laika. Bez tam vairakas procesualas izmeklé$anas
darbibas ir iespgjamas tikai ar izmeklESanas tiesne$a vai tiesas lémumu
(pieméram, TpaSuma arests saskana ar Kriminalprocesa kodeksa
167.-175. pantu un aizturéSanas pasakumi saskana ar Kriminalprocesa
kodeksa 176.—178. pantu).

Katras saraksta ieklautas personas tiesibu uz aizstavibu un tiesibu uz
efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa piemérosana

2. Vitalii Yuriyovych Zakharchenko

Kriminalprocess saistiba ar publisko Iidzeklu vai aktivu piesavinasanos
joprojam turpinas.

Padomes dosjé ieklautd informacija liecina, ka kriminalprocesa, uz kuru
Padome pamatojas, tika ievérotas Zakharchenko kunga tiesibas uz aizsta-
vibu un tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa, tostarp pamattie-
sibas uz to, lai vina lietu sapratiga termina izskatitu neatkariga un objek-
tiva tiesa. To jo 1paSi apliecina izmekleSanas tiesneSa 2021. gada
19. aprila 1@mumi par Zakharchenko kunga apcietinasanu, ka ar Kijivas
Pecherskyi rajona tiesas 2021. gada 10. augusta nolémums, ar ko atlauj
veikt pasu pirmstiesas izmeklgsanu kriminalprocesa
Nr. 42016000000002929. Minétie izmekl&Sanas tiesneSu l@mumi apstip-
rina Zakharchenko kunga aizdomas turéta statusu un uzsver, ka aizdomas
turétais slépjas no izmekl€Sanas, lai izvairitos no kriminalatbildibas.

Turklat Padomei ir informacija, ka Ukrainas iestades ir veikuSas pasa-
kumus, lai meklétu Zakharchenko kungu. Izmekl&Sanas struktira
2020. gada 12. februari noléma ieklaut Zakharchenko kungu starptauti-
skaja mekléto personu saraksta un nosiitija pieprasijumu Ukrainas Valsts
policijas Starptautiskas policijas sadarbibas departamentam par ieklau-
Sanu Interpola datubazé. Turklat 2021. gada 11. maija Ukraina nositija
Krievijas Federacijai starptautiskas tiesiskas palidzibas ltigumu, lai
noskaidrotu Zakharchenko kunga atrasanas vietu, un 2021. gada
31. augusta Krievija $o ligumu noraidija.

Padomei ir informacija, ka 2022. gada 9. februari pirmstiesas izmeklésa-
na kriminalprocesa Nr. 42016000000002929 tika pabeigta un ka
2022. gada 5. augusta péc tam, kad bija izpilditas Ukrainas Kriminal-
procesa kodeksa prasibas, generalprokuratiira nositija apstdzibu Kijivas
pils€tas Pecherskyi rajona tiesai, lai ta lietu izskatitu péc butibas. Turklat
2023. gada 2. maija Kijevas Sviatoshynskyi rajona tiesa apmierinaja
prokurora ligumu un nozimégja tiesas sédi ipaSas tiesvedibas ietvaros
(in absentia) apstudzeéta prombitné. Padome tika informéta, ka tiesas
sédes turpinas.

Pamatojoties uz Ukrainas iestazu sniegto informaciju, Zakharchenko
kungs kriminalprocesa Ukraina nav iesaistijis aizstavi, bet vina intereses
parstaveja norikots aizstavis. Tiesibu uz aizstavibu un tiesibu uz efektivu
tiesibu aizsardzibu tiesa parkapumus nevar konstatet apstaklos, kad
aizstaviba neizmanto mingtas tiesibas.
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VYMi18

Saskana ar Eiropas Cilvektiesibu tiesas judikatiiru Padome uzskata, ka
periodi, kuros Zakharchenko kungs ir izvairTjies no izmekl&Sanas, ir jaiz-
sledz no ta termina aprékina, kas ir atbilsto$s, lai izvertétu, vai ir ievée-
rotas tiesibas uz tiesu sapratiga termina. Lidz ar to Padome uzskata, ka
ieprieks aprakstitie apstakli, kas attiecinami uz Zakharchenko kungu, ir
ieverojami veicinajusi izmekl&Sanas ilgumu.

6. Viktor Ivanovych Ratushniak

Kriminalprocess saistiba ar publisko Itdzeklu vai aktivu piesavinasanos
joprojam turpinas.

Padomes dosjé ieklautd informacija liecina, ka kriminalprocesa, uz kuru
Padome pamatojas, tika ievérotas Ratushniak kunga tiesibas uz aizstavibu
un tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa, tostarp pamattiesibas uz
to, lai vina lietu sapratiga termina izskatitu neatkariga un objektiva tiesa.
To jo 1pasi apliecina izmekl&Sanas tiesneSa 2021. gada 19. aprila lémumi
par Ratushniak kunga apcietinasanu, ka ari Kijivas Pecherskyi rajona
tiesas 2021. gada 10. augusta nolémums, ar ko atlauj veikt TpaSu pirm-
stiesas izmekléSanu kriminalprocesa Nr. 42016000000002929. Minégtie
izmekleSanas tiesneSu l&€mumi apstiprina Ratushniak kunga aizdomas
turéta statusu un uzsver, ka aizdomas turtais slépjas no izmekleSanas,
lai izvairTtos no kriminalatbildibas.

Padomei ir informacija, ka Ukrainas iestades ir veikuSas pasakumus, lai
meklétu  Ratushniak kungu. IzmekléSanas struktira 2020. gada
12. februari noléma ieklaut Ratushniak kungu starptautiskaja mekl&to
personu sarakstd un nositija pieprasijumu Ukrainas Valsts policijas
Starptautiskas policijas sadarbibas departamentam par ieklauSanu Inter-
pola datubaze. Turklat 2021. gada 11. maija Ukraina nosiitija Krievijas
Federacijai starptautiskas tiesiskas palidzibas lagumu, lai noskaidrotu
Ratushniak kunga atrasanas vietu, un 2021. gada 31. augusta Krievija
$o ligumu noraidija.

Padomei ir informacija, ka 2022. gada 9. februari pirmstiesas izmeklésa-
na kriminalprocesa Nr. 42016000000002929 tika pabeigta un ka
2022. gada 5. augusta péc tam, kad bija izpilditas Ukrainas Kriminal-
procesa kodeksa prasibas, generalprokuratiira nositija apstdzibu Kijivas
pilsétas Pecherskyi rajona tiesai, lai ta lietu izskatitu péc butibas. Turklat
2023. gada 2. maija Kijevas Sviatoshynskyi rajona tiesa apmierinaja
prokurora ligumu un nozimégja tiesas sédi ipasas tiesvedibas ietvaros
(in absentia) apstudzeta prombitné. Padome tika informéta, ka tiesas
sédes turpinas.

Pamatojoties uz Ukrainas iestazu sniegto informaciju, Ratushniak kungs
kriminalprocesa Ukraina nav iesaistijis aizstavi, bet vina intereses parsta-
v€ja norikots aizstavis. Tiesibu uz aizstavibu un tiesibu uz efektivu
tiesibu aizsardzibu tiesa parkapumus nevar konstatét apstaklos, kad
aizstaviba neizmanto min&tas tiesibas.

Saskana ar Eiropas Cilvektiesibu tiesas judikatiiru Padome uzskata, ka
periodi, kuros Ratushniak kungs ir izvairijies no izmekl&Sanas, ir jaiz-
sledz no ta termina aprékina, kas ir atbilstoss, lai izvertétu, vai ir ieve-
rotas tiesibas uz tiesu sapratiga termina. Lidz ar to Padome uzskata, ka
iepriek§ aprakstitie apstakli, kas attiecinami uz Ratushniak kungu, ir
ievérojami veicinajusi izmekléSanas ilgumu.
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VYM18
12. Serhiy Vitalyovych Kurchenko

Kriminalprocess saistiba ar publisko lidzeklu vai aktivu piesavinasanos
joprojam turpinas.

Padomes dosjé ieklauta informacija liecina, ka kriminalprocesa, uz kuru
Padome pamatojas, tika ievérotas Kurchenko kunga tiesibas uz aizstavibu
un tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa, tostarp pamattiesibas uz
to, lai vina lietu sapratiga termina izskatTtu neatkariga un objektiva tiesa.
To jo 1pasi apliecina tas, ka 2019. gada 28. marta aizstavibai tika pazi-
nots par pirmstiesas izmekl&Sanas kriminalprocesa
Nr. 42016000000003393 pabeigsanu un nodroSinata piekluve materia-
liem, lai ta ar tiem varétu iepazities. 2021. gada 11. oktobrT Ukrainas
Valsts korupcijas apkarosanas birojs papildus inform&ja Kurchenko
kunga advokatus par pirmstiesas izmekleSanas pabeigSsanu un piekluves
nodrosinasanu pirmstiesas izmekl€Sanas materialiem, lai ar tiem var€tu
iepazities. Padome sanéma informaciju, ka Ukrainas Valsts korupcijas
apkaroSanas birojs ir iesniedzis ligumu noteikt terminu, kura aizstavibai
tie ir jaizskata, lai novérstu, ka aizstaviba kavgjas ar pirmstiesas izmek-
1e8anas materialu izskatianu. Padome tika informéta, ka Augstaka korup-
cijas apkaroSanas tiesa 2022. gada 27. junija Iémuma noteica terminu lidz
2022. gada 1. decembrim, kura aizstavibai japabeidz iepaziSanas ar mate-
rialiem process, un péc $a datuma tiek uzskatits, ka aizstaviba ir izman-
tojusi savas tiesibas piekliit materialiem. 2022. gada 7. decembrT Specia-
lizéta korupcijas apkaroSanas prokuratiira nosiitfja apsiidzibu Ukrainas
Augstakajai korupcijas apkaroSanas tiesai, lai ta lietu izskatitu péc
butibas. 2023. gada 30. marta Tiesa notur&ja pirmstiesas sédi un noléma
nozimét tiesas sédi. Taja pasa diena Tiesa apmierinaja ari prokurora
ligumu Istenot Ipasu tiesvedibu (in absentia) pret apsidzéto. Padome
tika informéta, ka tiesas sédes turpinas.

Saistiba ar kriminalprocesu Nr. 12014160020000076 Odesas Apelacijas
tiesa ar 2020. gada 18. septembra l@émumu apmierinaja prokurora apela-
cijas protestu un noteica Kurchenko kungam drosibas lidzekli — apcieti-
najumu. Tiesa arT noradija, ka Kurchenko kungs 2014. gada ir atstajis
Ukrainu un ka vipa atraSanas vieta nav nosakama. Tiesa secindja, ka
Kurchenko kungs slépjas no pirmstiesas izmekl&sanas iestadém, lai izvai-
ritos no kriminalatbildibas. 2021. gada 20. decembri Odesas pilsétas
Kyivskyi rajona tiesa deva atlauju veikt TpaSu pirmstiesas izmekléSanu
in absentia. Turklat 2021. gada 20. oktobri Odesas pils€tas Kyivskyi
rajona tiesa noraidija advokatu sidzibu ar lagumu atcelt prokurora
2021. gada 27. julija rezoluciju par pirmstiesas izmekl&Sanas apturgSanu.

Padomei ir informacija, ka Ukrainas iestades ir veikuSas pasakumus, lai
meklétu Kurchenko kungu. 2021. gada 13. maija Odesas regiona Valsts
policijas  Galvenais departaments nosiitfja pieprasfjumu Interpola
Ukrainas birojam un Eiropolam publicét sarkano pazinojumu par Kurc-
henko kungu, un tas tiek izskatits. Padome tika informéta, ka Ukrainas
iestades 2020. gada 29. aprili nosutija Krievijas Federacijai starptautiskas
tiesiskds palidzibas loigumu, kas 2020. gada 28. julija tika atgriezts
atpakal, to neizpildot.

Padome tika informéta, ka 2022. gada 6. maija pirmstiesas izmekléSana
kriminalprocesa Nr. 12014160020000076 tika pabeigta un ka 2022. gada
1. augusta Odesas regiona prokuratiira nosiitija apsiidzibu Odesas pilsétas
Prymorskyi rajona tiesai, lai ta lietu izskatitu p&c butibas. 2023. gada
18. aprili Tiesa apmierindja prokurora ligumu Tstenot Tpasu tiesvedibu
(in absentia) pret apsudzéto. Padome tika informéta, ka tiesas s€des
turpinas.



02014R0208 — LV — 06.03.2024 — 017.001 — 16

VYM18

Saskana ar Eiropas Cilvektiesibu tiesas judikatiiru Padome uzskata, ka
periodi, kuros Kurchenko kungs ir izvairTjies no izmekl&Sanas, ir jaizslédz
no ta termina aprékina, kas ir atbilstoSs, lai izveértetu, vai ir ieverotas
tiesibas uz tiesu sapratiga termina. Lidz ar to Padome uzskata, ka Odesas
Apelacijas tiesas 1@muma aprakstitie apstakli, kas attiecinami uz Kurc-
henko kungu, ka ari fakts, ka nav izpilditi agrakie starptautiskas tiesiskas
palidzibas ltigumi, ir ievérojami veicinajusi izmekl&Sanas ilgumu.
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1I PIELIKUMS
Kompetento iestazu informacijas timekla vietnes un adrese pazinojumu
nosiitiSanai Eiropas Komisijai
VY MI15

BELGIIA

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGARIJA

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CEHUA

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANIJA

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

VACIJA

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-
aussenwirtschaftsrecht.html

IGAUNIJA

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

IRIJA
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GRIEKIJA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIJA

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

HORVATIJA
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIJA

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

KIPRA

https://mfa.gov.cy/themes/

LATVIJA
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions
LUKSEMBURGA

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html

UNGARIJA

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-
tajekoztato

MALTA

https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
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NIDERLANDE

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIJA

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-
behoerden/

POLIJA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGALE
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMANIJA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIJA

http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIJA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
SOMIJA

https://um.fi/pakotteet

ZVIEDRIJA

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adrese pazinojumu nositiSanai Eiropas Komisijai:
European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa 2
1049 Brussels, Belgium

E-pasts: relex-sanctions@ec.europa.eu
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